VASTE COMMISSIE VOOR TAALTOEZICHT

COMMISSEION PERMANENTE 1T CONTROLE LIVGUISTIQUE,
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Dz Hewer Plaotsvervangend 1id;

Do Hewr - » laspucteur=Gonerasl, secrebaris;
Uonaiewr @ Ir spocteur G3ndral, scerétaire.

De Vaste Commissie voor Tasltoczicht,

Gelet op het verzoek dd. 16 mei 1967
(dossier 1981) waarbi] het advies van de
Vo.CoT. wordt govreagd over de inhoud van
het antwoord van de Minister van Volksge=
rondheld op het eerste gedeeclte van de
raag nr. 37A4. 31 maart 1967 ven Volks-
vertegenwoordiger MATTHEYSSENS - zie bul-
letin van vragen cn antwoorcen nr. 23
dd. 2 mei 1967 van de Kamer van Volksverw
tegenvoordigers

Gelet op het feit dat op de vraag op
grond van welk wetsartikel of rechtspraak

het niet mogelijk is benoemingen in strijd

met een wet van openbare orde, sls de vi-
gerende taalwet, te vernietigen, de genoem
de Minister als volgt heelt geantwoord

"Er dient een onderscheid gemaakt te wor-
"den tussen de bencemingen, die in strijd
"zijn met de bepalingen van de wet van 10
:?aaft 1925 tot regeling ven de opeubare
onderstand en deze die in strijd zijn met
"de wet ven 2 augustus 1963 op het gebruik
"van de talen in bestuursreken.
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sligaliroon omuvens ceroizencenda
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et en vernle-
do ertikelen 86

"' ‘@ be
wensennngal nnnon asd

ad wexrden op groud ve

Lo Commission permanente de Gontrdle linguis-
tigue,

Vu 1o requdte du 16 mai 1967 (dossier
1981) tendant 4 comnaftre llavis de la C.P.C,L.
sur Lo teneur de lo réponse donnde par M, le
Ministre de lo Santé publique 3 ls premidre
partie de la question n°37 posfe le 31 mars
1967 per M, le DEputé MATTHEYSSENS et reprise
au recuell n°23 des questions ob réponses de
1n Chembre des Renréscentants, 08t&€ du 2 mai
19575

Atendu gut's 1z questior de savoir guole
les sont les dispositions 1légales ou la jurisw
prudences: qui font obstacle & lLl'annulation
de nominations controires 3 wme loi dlordre
public, telle la loi linguistique, le Ministre
précité a rBpondu ce gui suit:

"I1 convient de faire une distinetion entre
los nomimations qui sont conbraires aux dis-
pesitions de la loi organique du 10 mars 1925
snr 1'gssistance publique et celles qui sont
contraires 4 la lol du 2 aofit 1963 sur 1°cme
plel des longues on matisre administrative.

Les premidres peuvent Stre suspendues et ane
mlBes sur 1ls bege des articles 86 et 87 de
1o Loi communele et de 1'article 96 bis de la

van 87 ven de amizentewes on artikel 95 bidlei du 10 mars 1925,

van de woet van 10 raart 1925,
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"Woor bencemingen in strijd ret de taslwet Pour ce qui concerne les nominetions faites
"daarentegen wordt op grond van artikel en violation de le loi linguistigue, la nulli-
8 van de taslwet de nictirheid van de ad- 8@ de 1'achbe asdministratif peut, sur la bas: de
"ministratieve handeling vastgesteld op 1larticle 58 de la loi linguistique, &tre cons—
Yyerzoek van iedere belanchebbende, hetzi] tatde 4 la regudte de toute personne intéres- |
"door de overheid ven wie de benoening séc, soit par l'autorité dont &mane la nomina-
"uitgoat of naargeleng vaen het geval en de tion, soit selon le cas et l'ordre de leurs
"rangorde van hun respectieve bevoegdheden compdteonces respectives par ltautorité de tu.
"loor de toezichthoudende overheid, de telle, les cours et tribvumaux ou le Conseil
"hoven en rechtbanken of de Read van State.d'litat.

"anneer aldus wordt vastgesteld dat een Lorsque: lg nullité d'un acte ¢t ainsi cons-
"handeling nietig is wegens de vorn wordt +tabée wn raison d'irrégularité dens la forme,
'j door de overheden wparven zij uitgeat, ecluie-ci wat remplacé par les auborités dont
vervangen door bescheiden die naar de il &usnc, psyr un acte de forme régulidre,
"vorm regelmatig zijn. De vaststelling Le constat de nullité d'un acte se prescrit

en de nietigheid verjeertna vijf jaar'.  aprés cing ans,”

Gelet op de artikelen 60, § 1 en 61 Vu les articlus 60 § Ter ot 61 § 5 des lois
§ 5 van de op 18 juli 1966 samengevatte sur 1'umplol des langues con matisre aéministra-w
wetten op het gebruik ven talen in bestuurstive, coordomndes le 18 julllet 1966 (L,L.C.)3
zaken (S,W.T,)

Considérant qu'en spplication des dispositions
de l'arbicle 3 de la loi du 27 juin 1962, les
articles 86 ¢t B7 de la loi commumale sont
applicables aux commissions d'esgistance publi-
que;

Overwegende dat bij toepassing van de
bepalingen van artikel 3 van de wet ven
27 juni 1962, de artikelen 86 en 87 van de
gemeentewet op de Commissies van openbare
onderstand ven toepassing zijn 3

Congidérant qu'il résulte, tant de 1'esprit
que de ls lettre des dispositions légales de
1z loi commumale prérappelée, gue les pouvolrs
gque 1o 18gislatour a attribugs, tant aw Rol '
gu'an Gouverneur pour suspendre, voire annuler
tous actes ou réglements dont il rémmlterait
que dus autorités locales, ou sont sorties de
leurs obtributions, ou ont violé la loi, ou
méne blessé 1'intdrdt général, ont we portée
générale ot, partant, s'sppliquent & tous actes
ou réglements adninistratifs contraires, quant’
& 1o Porme ou quant su fond, aux dispositions
des lois linguistiques coordonnéess

Overwegende dat zowel uit de geest
als de letter van de wettelijke bepalingen
vem bovengenoemde gemeentewet blijkt, dat
de bevoegdheden die de weotgever zowel aan
de Koning azls san de Gouverneur heeft toes
gekend om al de handelingen of veror-
deningen wesaruit zou blijken dat een ge-
meenteoverheid hear beveegdheid te buiten
gaat, de wet schendt of het algemeen be-
lang scheadt, te schorsen of zelfs te ver-
nietigen, een algemene drasgwijdte hebben
en bijgevolg van toepassing zijn op alle
administratieve handelingen of verorde-
ningen die, wat de vorm of de grond be-
treft, strijdig zijn met de bepalingen van
de samengevatte Baalwetten Considérent d'autre part que le législateur

o estiné, cu 8gard au carsctérc dtordre public
Overvegende anderzijds dat de wet- Ppropre aux lols linguistiques coordomées, du-
gever, gelet op het feit dat de samenge- Yoir prémunir 1aur‘application contre les aléos
vatte taalwetten ven openbare orde zijn, inhdrents 3 toud systéme de tutelle générale
gemeend heeft de toepassing ervan spe- comportant dus déleis de forclusion forcément
ciaal te moeten waarborgen t.o.v. de geva- raduits en ingtituent un »Beoime snfeial ot



ren inherent ssn ieder systeem van algemene
veogdl] dat zeer korte vervaltermijnen moet
naleven en dit door een bijzondere en asne
vullende waarborgregeling in te stellen,

compémontaire de garantic, permettant 8 toute
3 rd - i .
pursonne intéressée de réclamer la consgtaiqe
tion, - oupr@s des auborités mises en cause
ou, selon le cas et 1l'ordre de leurs campie

die het iedere belanghebbende mogelijk maakt tences respectives, ouprés des autorités de

bij de betrokken overheden of naar gelang
van het geval en de ramgords van hun res-
pectieve bevoegdheden bij de toezichthou-
dende overheid, de hoven on rechtbanken

of de Read van State, de vaststelling van
de niebigheid van iecdere administraticve
handeling of verordening te vragen die
strijdig is met de S.W,T. cn dit binnen de
voorgeschreven termijn van 5 jaar (art. 58
van de S.W.T.)

Om deze redenen, besluit volgend ad=

vies uit te brengen :

Artlkel 2l l.= Alle aduinistratieve handelin=
gen en verordnnlngen die, wat de vornm of
de grond betreft, strijdig zijn met de be-
palingen van de samengevatie taalwvetten,
vallen onder toepassing van de bepalingen
van de artikelen 86 en 87 van de gemeentew
vet en van artikel 58 van de S.W.T. Bij
ontstentenis van een beslissing binnen de
in de gemeentewet vastgestelde termijnen,
blijven zij onderworpen aan de bepalingen
van artikel 58 van de S.W.T.

Artlkel 2 g Dlt advies zal worden genoti~
Ticeerd aan verzceker en afschrift ervan
zal voor kennisgeving worden gestuurd aan

de Ministers van Volksgezondheid en Binnen-

landse Y%aken en zan de Vice=Gouverneur van
Brabant, Regeringgcommissaris voor de
hoofdstad van het Rijk.

Gedasn te Brussel, 8 februari 1968.

De Secyetaris,

des cours ob tribunaux ou du Conseil
@'Btat, - de la nullité de tout acte ou wd«
glement asdninistratif contrevenant aux
L.LeCoy ot ce dans les Limites de la praescri-
ption quinquemnale {acticle 58 des LoL,Ca)s

tubells,

Par ces motifs, déecide d'émettre 1l'avis
sulvant :

Article Ier.- Tous sctes ot réglements admi-
pistratifs, contraires, quant & la forme ou
guant au fond, sux dispositions des lois
coordomméus, tombent sous le coup de 1fop-

lication dus dispositions des article 83 et
7 de 1a loi communale et 58 des L.L.C. ut,a
Aéfaut de décision deps les délais Fizés dans
lo loi comunelc, restent soumis aux dispo-
gitions de Liorticle 58 des L.L.C.

Article 2y = LL nrésunt avis sera. motif‘-'u

ot Sers adrusseug d’unu part au Minlscre de

la Sentd publique et an Ministre de 1fIntériew
dl'sutre part, au Vice~Gouverneur du Brabaws,
Cormissaire du Gouvermement pour la capitale
du Royamme,

le 8 février 1968,

Pait & Bruxelles,

Le\Secrétaire,
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